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Náš projekt byl p#vodn$ zamýšlen jako p"íprava 
žák# 9. ro!níku na dvoudenní studijní  zájezd 
do Terezína. Jeho cílem bylo seznámit žáky se základ-
ními informacemi ze židovské kultury, s celkovou 
problematikou holocaustu se zam$"ením na osudy 
židovského obyvatelstva v regionu. V hodinách 
d$jepisu žáci pracovali se stru!nými d$jinami Žid#, 
se základními pojmy spjatými s jejich životem a kul-
turou. Naplánovali jsme si také návšt$vu židovských 
památek, které se nacházejí v Rakovníku – !ást zacho-
valého ghetta, tzv. Židovny, a židovského h"bitova.

Motivací byl i dopis pana Martina Glase, který se 
zajímal o potomky rodiny Jaroslava Weisla, jimž cht$l 
p"edat „sv$dectví“ o život$ v Terezín$ a v Osv$timi.

V té dob$ vyšel v týdeníku Raport !lánek, který 
m$ zaujal. Psalo se v n$m o p"ipravovaném odhale-
ní pam$tní desky rakovnickým ob$tem nacistického 
teroru, kterou v$novala rakovnická roda!ka paní 
Hana Pressburg, rozená Švarcová, jež p"ežila holo-
caust a nyní žije na Novém Zélandu. 7. "íjna 2008 
jsme se zú!astnili slavnostního odhalení desky.  Ú!ast 
na této akci se stala motivací pro další poznávání his-
torie židovského obyvatelstva nejen v Rakovníku, 
ale i v jeho nejbližším okolí. Z p#vodn$ dvoum$sí!ní-
ho zám$ru se vyvinul projekt na celý rok.
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Na seminá" do Terezína jsem skupinu doplnila o žáky 8. ro!níku a byli to práv$ oni, kdo 
tento projekt dovedl do konce. Pracovali ve !ty"ech skupinách s r#znými výstupy – historie 
Žid# na Rakovnicku, osud paní Hany Pressburg, vytvo"ení mapy okresu se jmény transportova-
ných židovských obyvatel s vyzna!ením p"eživších, zdokumentování projektu v Power Pointu. 
Jak jsme postupn$ odhalovali další a další souvislosti, p#vodní harmonogram se zna!n$ rozší"il. 
Od položení otázky: „Kdo je ta žena, která v$novala vzpomínkovou desku rakovnickým ob$-
tem holocastu?“ jsme se dostali až k prezentaci putovní výstavy Zmizelí sousedé, kterou jsme 
p"edstavili ve spolupráci s Židovským muzeem v Praze a o.s. Zapomenutí na naší škole koncem 
listopadu a za!átkem prosince 2009. 

Minulí badatelé už mají své nástupce, kte"í cht$jí v odkrývání t$chto rakovnických d$jin 
i osud# židovských obyvatel pokra!ovat.

Mgr. Irena Náprstková, vedoucí projektu 

Otázky:
– Co motivovalo žáky z Rakovníka, aby se zapojili do projektu Zmizelí sousedé?
– Kde a jaké materiály získali žáci z Rakovníka?
– !ím se zabývali rakovni"tí Židé p•ed válkou?
– Jak v té dob# žila Hana Pressburg? 
– Jaký byl její osud po vzniku protektorátu?
– Jaký byl její osud po válce? Kde bydlí dnes?
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        Na venkov$ se židé živili podomním obchodem, p#j!ováním pen$z a r#znými "emesly jako 
"eznictví, sklená"ství, koželužství, vinopalnictví, výrobou potaše v tzv. %usárnách. 

      Koncem 17. století se do Rakovníka za!aly st$hovat další židovské rodiny z okolí, protože zde 
m$ly lepší podmínky k obchodu a k provozování "emesel. Po roce 1834 bylo ve m$st$ 68 obyvatel 
vyznávajících judaismus. Mezi židovskými rodinami se !asto objevovalo p"íjmení Perutz, Tausik, 
Pereles, Brok, Stein, Reiman. V polovin$ 19. století zde žilo již 30 rodin a sídlil tu krajský rabinát.  
P"i s!ítání lidu v roce 1881 zde žilo 366 žid#, ale v roce 1930 se k židovskému vyznání nehlásila 
ani polovina. 

V té dob$ bydleli Židé ve všech !ástech m$sta, nejen v ghettu, do kterého byli v minulosti sest$-
hováni. Majetn$jší ve vlastních domech, jiní v nájmu. V$tšina rodin se zabývala obchodováním, jiní 
vedli i podniky, jak jsme zjistili ze seznamu obchod# a podnik# v obvod$ !etnické stanice Rakov-
ník z b"ezna 1940.

První zpráva o židovské komunit$ v Rakovníku pochází 
z 15. století, kdy zde žily jen ojedin$lé rodiny. Už od  nejstar-
ších dob zde m$li Židé svého „rychtá"e“, židovského soudce, 
kterému se "íkalo judex judeus. Od r. 1618 však o n$m nejsou 
žádné záznamy. Za dovolení pobytu a ochranu platili Židé tzv. 
Schutzgeld. Tento „ochranný peníz“ byl vybírán a ur!ován pod-
le zámožnosti p"ijatého Žida. 

            V dob$ moru, v roce 1650, byli Židé z Rakovníka vyhná-
ni, protože lidé si mysleli, že je to jejich vina. V soupisu 
z r. 1690 jsou doloženy 4 rodiny hospodá"#. Byli to Rössel, 
Jaksel, Gerle a Jonáš. Celkem 38 osob. 

       Vztahy mezi rakovnickými Židy a m$š&any nebyly dobré. 
V židech vid$li konkurenci, které se cht$li pod r#znými zámin-
kami zbavit. Nejvyšší ú"ady však vždy stály na stran$ žid#. Až 
když se m$š&ané obrátili na královskou komoru, museli Židé 
p"esídlit k Vysoké brán$, kde vzniklo roku 1678 ghetto.

Bývalá židovská škola ve Vysoké ulici

1) flusárna - dílna na výrobu drasla. Pálením d"íví v milí"ích vznikal d"ev$ný popel, který flusied"i dávali do sudu se sítem a prolévali vodou. 
Do džberu pod sítem prokapával louh a vyvá"el se do sucha na surové draslo (flus, salajku, potaš). Draslo sloužilo k výrob$ mazlavých mýdel.
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     V$tšina židovských obcho-
d# se nacházela na Husov$ 
nám$stí nebo v blízkých ulicích 
a byla velmi pestrá: "eznictví, 
galanterie, st"ižní zboží, pánská 
konfekce, výroba loutek, kolo-
niální obchod, obchod 
s chmelem, textilní obchod 
a konfekce, velkoobchod 
s plodinami,  se stavebninami, 
k#žemi, uhlím, obchod s auto-
dopravou, kramá"ství, pila 
a obchod s d"ívím a také !is-
tírna. Ke známým podnik#m 
pat"ila nap". keramická továr-
na A. Broka „Keram“ nebo 
Perutzova na ovocné konzervy, 
likéry a ocet.
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“ Nachází se v k"ivolakých uli!kách pod Vysokou bránou. Vzniklo v 17. století. S rakovnickým 

nám$stím ho spojuje úzká uli!ka V Brance. K významným zachovalým stavbám pat"í  bývalá „stará 
škola“, která se po roce 1850 p"esunula do Vysoké ulice, kde byla postavena i synagoga. Dnes je to 
nejznám$jší židovská kulturní památka v Rakovníku, vystav$ná v roce 1763. V p#vodním stavu se 
dochovala židovská modlitebna. Po 2. sv$tové válce už nebyla !innost židovské obce obnovena 
a  nebyla obnovena ani !innost rakovnické synagogy. Dnes tato budova slouží jako koncertní sál 
a galerie. Ze zahrady za synagogou je letní kino.

 P"i pátrání jsme se dozv$d$li, že rakovnická Tóra byla odvezena Židy p"ed 2. sv$tovou válkou 
do USA. Tam byla pozd$ji zrekonstruována a darována židovské obci ve stát$ New York, kde je 
dodnes. 

Židovský h"bitov byl založen roku 1635. Nachází se na svahu „Spravedlnosti“, na východním 
okraji m$sta. Zprvu byl ohrazen d"ev$ným plotem, od roku 1680 kamennou zdí. Nejstarší !itelný 
náhrobek pochází z roku samotného vzniku h"bitova. Na n$kterých jsou zachované hebrejské nápi-
sy. V sou!asné dob$ se na h"bitov$ nachází 430 náhrobk#. Poslední poh"eb se konal roku 1979, 
kdy zde byl poh"ben !len Weislovy rodiny.

H"bitov byl t"ikrát rozši"ován a je rozd$len na t"i !ásti. Dolní !ást h"bitova je nejstarší. Mezi 
pískovcovými náhrobky jsou i ne!itelné z !erveného pískovce, které pat"í k nejstarším na h"bitov$. 
Sm$rem nahoru a vlevo je d$tské odd$lení a zcela naho"e se nachází nejnov$jší !ást s klasickými 
žulovými pomníky, jaké známe z k"es&anských h"bitov#. Na náhrobcích jsou r#zné symboly: žehna-
jící ruce, konvice, koruna, kv$tina nebo hrozen vína. 

V horní !ásti stojí ob"adní sí'. Je zde dochován !tecí pult, máry a svícny. 
Tato malá budova byla na po!átku 20. století p"estav$na. V bývalém 
domku hrobníka je malá expozice, která zachycuje d$jiny Žid# 
na Rakovnicku. H"bitov je udržován, ale není b$žn$ p"ístupný.
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$ Od vzniku protektorátu v b"eznu 1939 se život 
židovských obyvatel za!al zhoršovat. Za!aly se 
uplat'ovat norimberské zákony. Už za!átkem 
roku 1940, v únoru, museli Židé p"ihlásit sv#j 
majetek. P"ihlašovací povinnosti podléhaly židov-
ské pozemkové majetky, akcie nebo práva na n$, 
hypotéky, provozní podniky, pokud pat"ily Židu, 
bez ohledu na státní p"íslušnost. Od b"ezna 1940 
musely být výplaty židovským p"íjemc#m posílány 
na vázané ú!ty a Židé nemohli s nimi disponovat. 
V kv$tnu museli odevzdat veškeré cennosti, akcie 
a zlato do bank. V dubnu byla na"ízená evidence 
žid#. Od kv$tna nesm$li navšt$vovat biografy, 
další m$síc vyšel zákaz vstupu do m$stských sad#, 
bylo jim zakázáno sedat si na lavi!ky na rakovnic-
kém nám$stí. Další zákazy se týkaly koupališt$ 
a ve"ejných místností. Židé nesm$li pronajímat 
letní byty. Od srpna platil zákaz styku „árijského“ 
obyvatelstva se židovským. Pro Židy byla stanove-
na nákupní doba v obchodech od 10.00 
do 12.00 a od 15.00 do 17.00 a trhy od 10.00 
do 12.00. Od "íjna vyšel zákaz zm$ny trvalého 
bydlišt$ a p"echodného vzdalování se z místa 
bydlišt$. V lednu 1941 byly Žid#m odebrány 
"idi!ské pr#kazy a osv$d!ení. V únoru museli 
do 7 dn# odevzdat rybá"ský lístek. V "íjnu 1941 
byla vyvlastn$na a uzav"ena synagoga. V lednu 
1942 byli ur!eni živnostníci, u kterých sm$li Židé 
ve stanovenou dobu nakupovat. Byly to celkem 
t"i obchody. Jeden s mlé!nými výrobky, druhý 
se smíšeným zbožím a t"etí s masnými výrobky. 

    Od února 1942 za!aly první transporty Žid# 
na shromaždišt$ do Kladna a odtud do Terezína.

    Po válce už nebyla židovská obec obnovena. 
Do Rakovníka se vrátilo asi 11 Žid#.
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Rakovník:  transportováno – 70
                        p"ežilo – 11

Lubná:  transportováno – 11
                 p"ežilo – 2

Rousínov:  transportováno – 2
                       p"ežilo – 0

Nové Strašecí:  transportováno – 16
                                       p"ežilo – 2

Sýko•ice:   transportováno – 4
                      p"ežilo – 0

K•ivoklát:   transportováno – 2
                       p"ežilo – 0

H•ebe"níky:   transportováno – 7
                           p"ežilo – 0

%evni"ov:  transportováno – 25
                        p"ežilo – 0

Petrovice:  transportováno – 5
                        p"ežilo – 0

Všetaty:   transportováno – 8
                     p"ežilo – 0

Senec:  transportováno – 7
                 p"ežilo – 0

Tytry:   transportováno – 3
                p"ežilo – 1

Mut#jovice:   transportováno – 15
                             p"ežilo – 0

Slabce:   transportováno – 10
                  p"ežilo – 0

H•edle:   transportováno – 9
                   p"ežilo – 0

Svina•ov:   transportováno – 5
                       p"ežilo – 0

Chráš&any:   transportováno – 3
                         p"ežilo – 0

Pavlíkov:   transportováno – 1
                       p"ežilo – 0

Krušovice:   transportováno – 5
                        p"ežilo – 0

Senomaty:   transportováno – 10
                         p"ežilo – 1
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Krásný slune•ný den s bezmra•nou oblohou. 
Sedím na lehátku u našeho domu, obklopeného 
kopci  a stromy, vracejí se mi vzpomínky z d!tství, 
dospívání a p"íšerné doby b!hem války, kdy moje 
zem! byla obklopena N!mci.

Jmenuji se Hanka, správn! Hana Pressburg. 
Narodila jsem se v srpnu 1920 v malém m!st! 
Rakovník, 55 km od hlavního m!sta #eskoslovenska, 
Prahy. Mé rodné jméno je Švarcová – Švarcová psá-
no v •eštin! a v originále je to Schwarz, n!mecky, 
ale m$j zesnulý otec byl velmi •esky orientovaný 
Žid a naše jméno po•eštil. 

Mí rodi•e vlastnili obchod na nám!stí. Byly jsme 
jenom 2 d!ti. M$j bratr Karlík byl o 6 let mladší než 
já. Rodi•e byli pracovití lidé, kte"í za•ínali od nuly. 
Otec mi vypráv!l, jak p$vodn! chodil od domu 
k domu jako pouli•ní prodava•. V našem dom!  byl 
obchod. Otec zde zam!stnával n!kolik pomocník$. 
My  jsme byli vychováni •áste•n! rodi•i a •áste•n! 
vychovatelkou. Pamatuji si zvláš% na jednu, velmi 
milou a velmi dob"e vzd!lanou osobu, která na m! m!la výborný vliv, zvlášt! v letech mého 
vývoje. Matka navzdory tomu, že pocházela z velké venkovské rodiny s pon!kud omezený-
mi &nan•ními prost"edky, velmi v!"ila ve vzd!lání  a pamatuji si, jak "íkala: ,,Vzd!laní ti nikdo 
nevezme.‘‘

Moje d!tství bylo velmi š%astné, byla jsem obklopena láskou a porozum!ním. Chodila jsem 
na st"ední školu v Rakovníku a m!la jsem velmi dobré p"átele, v!tšinou nežidovské. Byli jsme 
velice š%astní, nem!li jsme zkušenosti s antisemitismem. Obchod byl zav"ený o židovských svát-
cích, jako Roš ha-šana a Jom Kipur, stejn! jako ostatní židovské obchody. V!tšina byla umíst!na 
na hlavním nám!stí. Byli jsme respektovanými ob•any, jak už jsem "ekla d"íve, m$j otec byl 
aktivní v organizaci #eských žid$. Nebyli jsme tolik v!"ící, ale brali jsme vážn! všechny židov-
ské svátky, takže si pamatuji, že m$j otec chodil v pátek ve•er do synagogy. M!la jsem hodn! 
nežidovských p"átel (židovská komunita v Rakovníku nebyla p"íliš velká). 

Takže jsme uznávali i nežidovské svátky, jako jsou Vánoce. Vzpomínám si na váno•ní stro-
me•ek, který jsme m!li jako d!ti. Dávali jsme dárky lidem, kte"í byli zam!stnáváni mými rodi•i 
a oni se s námi d!lili o jejich speciální jídla. 

Když mi bylo 14 let, mí rodi•e se rozhodli poslat m! do Prahy na obchodní akademii, 
n!meckou školu. Byla to dvouletka. Bydlela jsem v penzionu, který sloužil jako školní kolej, 
ale ostatní dívky chodily do r$zných škol po celé Praze. Na za•átku to nebylo ve škole lehké, 
protože jsme museli mluvit pouze n!mecky. Také jsem zárove' chodila na soukromé lekce 
francouzštiny. To byly krásné •asy; chodila jsem hodn! do spole•nosti, do divadla, do kina, 
na lekce tanc$ a na plesy a užívala jsem si života. Pravideln! jsem jezdila na víkend ke svým 
rodi•$m. Když jsem dokon•ila školu, za•ala jsem pracovat na ú"ad! a bydlela jsem v penzionu.

P•íb!h Hany Pressburg
Z originálu „Hanka’s Story“.  
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Za"ídila jsem si práci u jedné velké textilní &rmy v Praze, která m!la továrny i v jiných zemích. To byla 
d$ležitá •ást mého života, protože jsem potkala mého prvního manžela Fritze Weila a zárove' i mého 
následujícího manžela. Chodívali jsme spolu ven a užívali si života, tak jak to mladí lidé d!lají. V roce 1938 
se stáhla mra•na. Sudetská •ást #eskoslovenska byla odebrána N!meckem. První známky protižidovského 
mín!ní se za•aly objevovat hlavn! od stoupenc$ Henleina, v$dce n!meckých nacist$ v #eskoslovensku. 
Za•ala také první migrace židovského obyvatelstva. Lidé p"icházeli ze Sudet do vnitrozemí, hlavn! 
do Prahy. Ve stejné situaci byli rodi•e mého prvního manžela. V té dob! jsme byli ve vztahu, kterému se 
"íká vážná známost.

V zá"í 1938 jsme byli s p"áteli v restauraci, když hudba byla p"erušena a bylo oznámeno, že •eská armá-
da byla mobilizována. Úpln! jsme ztratili "e•, nev!d!li jsme, co bude ve•er, co bude v budoucnu. 
A od té chvíle jsem v!d!la, že dobré •asy jsou, jak se "íká, nav!ky pry•. Z Rakouska a N!mecka p"icházely 
víc a víc zv!sti o Hitlerov! SS a SA, a potom p"išel den, na který nikdy nezapomenu – 15. 3. 1939. Stála 
jsem na náb"eží v Praze, vid!la jsem tanky a n!meckou armádu pochodující Prahou. Lidé stáli bez "e•i, 
s velmi smutnými obli•eji. Náhle nastala panika, zvlášt! mezi mými židovskými p"áteli. Co bude dál?

Mí rodi•e ješt! bydleli v Rakovníku, kde m$j bratr dod!lával st"ední školu. Na návrh mých rodi•$ jsem 
se vzdala své práce a za•ala se p"ipravovat na jinou než ú"ednickou. Zú•astnila jsem se kurzu šití (což 
jsem nikdy nem!la ráda), ale udržovala jsem i své soukromé lekce francouzštiny a krom! toho jsem se 
u•ila v!ci kolem zásobování jídlem. Stále jsem chodila s Fritzem Weilem. Lidé za•ali uvažovat o emigraci 
na Madagaskar. Já osobn! jsem nev!"ila t!m zv!stem, které p"icházely z N!mecka o Židech, a také jsem 
byla ovlivn!na mým otcem, který nikdy nev!"il, že by to mohlo být tak špatné. Moji rodi•e rozhodli, že 
bych m!la opustit Prahu a vrátit se dom$. Potom události dostaly rychlý spád. Objevily se protižidovské 
zákony. Budu se dotýkat tohoto tématu. Museli jsme odevzdat rádio. Moji rodi•e museli opustit obchod 
a p"enechat ho bez odškodn!ní nežidovskému majiteli. Tehdy jsme museli opustit náš d$m a p"est!hovat 
se do Heroldovy ulice, kde jsme žili v jedné místnosti ješt! s jednou rodinou. Našt!stí vedle nás byla velká 
p$da, kterou jsme mohli používat.

Stále vzpomínám na bratr$v Bar micva, poslední v Rakovníku. P"ál si kolo a knihu o historii •eského 
národa. Dostal obojí, tu knihu mám dosud. Každý tento svátek m! vrací v myšlenkách do minulosti, zatím-
co synové mých p"átel •tou z Tóry. Vždycky vidím bratra p"ed sebou.

Potom bylo vydáno další z na"ízení.  Nesm!li jsme cestovat. Nem$žu si vzpomenout, jak to p"esn! bylo. 
Museli jsme nosit žlutou Davidovu hv!zdu, která nás pomysln! odd!lovala od ostatních lidí. Také všechny 
doklady jsme m!li ozna•ené slovem „JUDE“. Musela jsem pracovat u farmá"e blízko Rakovníka, samoz"ej-
m! bez zaplacení a ve velmi špatných podmínkách, což m! nijak nep"ekvapilo, protože slušní lidé necht!li 
platit židovské dívce s Davidovou hv!zdou. Vrátila jsem se, když žn! byly u konce,  a moji  rodi•e mi 
pomohli najít práci u místního farmá"e doufajíce, že m! nepošlou n!kam pry•. Pamatuji si, kdy skon•ila 
práce v terénu a mohli jsme si odpo•inout. 

Židé nesm!li sdílet jakékoliv za"ízení jako 
„árijci“. M!la jsem nehodu a byla jsem 10 dní 
hospitalizována v místní nemocnici. Moje postel 
byla p"est!hována do chodby. Tehdy jsem se 
poprvé setkala s gestapem. Zd!šení rodi•$, když 
m! odvezli a zase vrátili kv$li snoubenci, který m! 
jednou navštívil v nemocnici. M$j snoubenec totiž 
žil v Praze a nebylo mu dovoleno cestovat. On m! 
p"esto p"ijel nelegáln! navštívit a gestapo ho vypá-
tralo. Byl zbi•ován, ale propustili ho. Myslím, že to 
p"isp!lo k našemu rozhodnutí vzít se. S'atek jsme 
uzav"eli na živnostenském ú"ad! se žlutou hv!zdou 
na kabát!. Stalo se tak v "íjnu roku 1941. 
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Potom byly vypraveny první transporty z Prahy, n!které do Polska, jiné do Terezína. Všechny byly uspo-
"ádány abecedn!. Za•ínaly od A… atd.  My jsme odjely z Rakovníka v únoru 1942 s transportem Z •ísla 
755 a 756. Mí rodi•e byli v transportu p"ed námi, m$j bratr byl s nimi. Všechen náš majetek jsme museli 
opustit, sm!li jsme mít jen ruksaky, a to jen do ur•ité váhy. Poté, co jsme strávili n!kolik dní ve sb!rném 
tábo"e v Kladn!, za•ali jsme chápat, co nás •eká. Pak jsme byli p"evezeni nákladními vlaky do Terezína. 
Tam odd!lili ženy od muž$.  Tím za•al náš mizerný život. To jsme ale ješt! nev!d!li, co nás •eká. Pozd!ji 
bylo založeno terezínské ghetto a všichni civilisté byli vyst!hováni. Nebudu popisovat detaily zdejšího živo-
ta, to už bylo popisováno mnohokrát. Transporty, odjezdy, útisk, •erné kafe k snídani s porcí chleba 
a margarínem nebo chudé polévky, dlouhá fronta u jídla. Špatné životní podmínky v barácích, spaní 
na podlaze, zástupy lidí, žádná hygiena, ale i p"es to všechno jsme byli š%astní, protože jsme se mohli 
potkávat. Pak p"išel transport, do kterého byli povoláni rodi•e s bratrem. Ten bílý cár papíru s dalším •ís-
lem dostali moji rodi•e zrovna v den mých  narozenin. M$j otec plakal jako dít!. Nikdo nev!d!l, kam 
s transportem pojedou. Odjeli 1. zá"í 1942. Když zav"u o•i, vidím je, jak opoušt!jí terezínskou pevnost, 
a slyším mat•ina slova, abychom nebyli z toho všeho tak zni•eni. Že nejhorší v jejím život! bylo, když m! 
sebralo gestapo. Možná že se zase v budoucnu uvidíme. Budeme doufat. To bylo naposled, co jsem vid!la 
své rodi•e a bratra. 

V prosinci roku 1943 nás s manželem poslali do Auschwitzu. Dostala jsem •íslo 73660, které bylo vyte-
továno na mou paži. P"ijeli jsme n!kam na tra%ovou výhybku, kde byli k"i•ící N!mci se psy. Cestovali jsme 
nákladním vlakem, nevím, kolik dní jsme byli zav"ení jako zví"ata, bez hygieny, jenom s kyblíky. Pamatuji 
si, jak jsme vystoupili z vlaku, vid!li jsme sníh... sníh a dráty. Šli jsme, vid!li jsme lidi ve sn!hu volající 
o pomoc a esesáky k"i•ící: „Jd!te, jd!te*“ Všechno nám vzali, dostali jsme staré oble•ení, žádné ponožky 
ani pun•ochy, jenom d"eváky. Prošli jsme n!•ím, •emu "íkali sauna, nazí p"ed esesáky. Kasárny, palandy, 
hlad a vši, to byl náš život pro p"íštích 7 m!síc$. Hodn! z nás o Auschwitzu mluvilo a psalo, ale já nebudu 
zacházet do detail$ o krutosti, kterou jsme vydrželi. Nap". stání ve sn!hu po celé hodiny, ale já chci zmínit 
horší v!ci. 7. 3. 1944 p"ijel z Terezína transport a 4000 lidí šlo p"ímo do plynových komor. Ani d!ti, ani 
starší lidi neušet"ili. Potom p"išla další selekce. Byla jsem odd!lena od manžela a nev!d!la jsem, kam jede 
jeho transport. My jsme p"ijeli do tábora Neuengamme u Hamburku, kde jsme z$stali.  Pracovali jsme 
na odklízení sutin po bombových útocích v ropných ra&neriích. Nedovolili nám opustit místo a spojenci 
bombardovali tato místa t"ikrát denn!. Žili jsme z p"íd!l$, které byly velice chudé, ale pomohli nám Fran-
couzi, kte"í pracovali poblíž na t!ch samých místech a bylo jim nás líto. St!hovali jsme se z jednoho tábora 
do druhého, až jsme skon•ili v Bergen-Belsenu. Ztratila jsem pojem o •ase. Nevzpomínám si, kolik dní 
jsme tu byli, jen chaos, tyfus, žádné jídlo po mnoho dní, umírající lidé jeden po druhém. 

15. 4. 1945 do Bergen-Belsenu vstoupili Britové. Nemohla jsem se z toho vzpamatovat. Myslím, že hlad 
byl tak velký, že jídlo se stalo nejd$ležit!jší v!cí. Vzpomínám si, jak nám dávali sušenky a st"íkali na nás 
DDT. Štítili se nás, protože jsme m!li vši a tyfus. Brány se otev"ely a já vid!la hromady mrtvých t!l, která 
tam ležela navršená na sob!. Pozd!ji nás p"esunuli do Hannoveru – do nemocnic a kasáren. Zase jsem 
ztratila pojem o •ase. Vím, že jednoho dne p"ijel autobus a ti, kte"í byli schopni, mohli odjet.



RAKOVNÍK

Do Prahy jsem p"ijela 6. •ervna 1945, poprvé jsem od roku 1942 
spala v posteli v Karlových Varech. No, život po válce byl chaotický, 
z$stala jsem v Praze s mým strý•kem a teti•kou, kte"í nebyli Židé 
(alespo' jsem si to myslela). Mým jediným majetkem byly šaty, které 
jsem dostala od voják$ v N!mecku. Uv!domila jsem si, že mí rodi•e 
nem!li šanci na p"ežití, ale já doufala, že m$j manžel a bratr by se 
mohli vrátit. Den po dni jsem chodila do kancelá"e, kde byli regis-
trováni lidé, kte"í se vraceli dom$ – ale oni mezi nimi nebyli. Tehdy 
jsem si uv!domila, že k lidem, kte"í p"ežili, nepat"í mí rodi•e, bratr 
a manžel, ale ani teti•ky, strý•ci, sest"enice a bratranci. Oni holocaust 
nep"ežili. V!d!la jsem, co je to být t"i a p$l roku v koncentra•ním 
tábo"e, a vid!la jsem, co se tam d!lo. S pomocí p"íbuzných jsem se 
za•ala pomalu vzpamatovávat, p"ibývala jsem na váze a také jsem se 
musela zajistit &nan•n!.

Moje dny byly napln!ny snahou získat nové dokumenty, které byly 
nezbytné. S tím p"icházely kon+ikty a hodn! zklamání.  V roce 1946 
jsem znovu za•ala pracovat. Našla jsem práci na jedné pošt!. Život 

za•al mít jinou podobu a já vím, že jsem si hodn! vážila toho, že jsem naživu.
Vojáci, kte"í museli opustit #eskoslovensko a bojovat s N!mci, se vrátili dom$ z Anglie a tehdy jsem se 

setkala na ulici s Jirkou, mým druhým manželem. Znali jsme se už p"ed válkou, protože jsme spole•n! pra-
covali. Jeho rodi•e také zahynuli, byli v podstat! v tom samém transportu z Terezína jako mí rodi•e. Za•ali 
jsme spolu chodit a byla jsem si jistá, že díky lásce a porozum!ní život za•íná znovu. Vzali jsme se v lednu 
1947 v Praze. Nem!li jsme rodinu, byla u toho jen moje teti•ka, strý•ek a bratranci. Brzy jsme došli 
k rozhodnutí, že chceme opustit Evropu, protože jsme zde žili ve stínu minulosti. Cht!li jsme se dostat 
pry•. I pozd!jší stav v #eskoslovensku pomáhal našemu rozhodnutí. Georgovi kamarádi nám poslali 
pozváni na Nový Zéland. Odcestovali jsme v prosinci 1948 a dorazili do Wellingtonu na Novém Zélandu 
na konci ledna 1949. Dnes je to m$j domov. Ze za•átku to nebylo tak jednoduché. Zde se nám narodily 
naše d!ti, dv! dcery, te/ už jsou dosp!lé a š%astn! vdané, jedna ve Wellingtonu, ta má dv! krásná d!v•a-
ta, Danielu a Niki – naše vnou•ata. Mladší dcera se provdala a žije v Melbourne. Dnes už mám i pravnou-
•ata. Je t"eba vypráv!t nebo zaznamenat ty události na pásce, aby pak byly uloženy jako kniha n!kde 
v knihovn! s otázkou – stalo se to skute•n!?

#as b!ží, vzpomínky blednou, ale ty hrozné události nelze zapomenout a je t"eba je p"ipomínat gene-
racím, které p"ijdou. Doufám, že výchova proti diskriminaci rasy a náboženství pom$že. Doufám, že mé 
dosp!lé d!ti p"edají mé vzpomínky svým potomk$m, a tak se zachovají v jejich myslích. Cestou mých 
vzpomínek z$stává památka na mé rodi•e a bratra a všechny mé další blízké v!•ná.
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D"m Švarcových v Rakovníku. Vedle je 
d"m, kde bydlela Han#ina kamarádka 
V!ra.
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hV lednu 2010 bylo v Praze otev•eno Centrum vizuální historie, které se nachází v Knihovn• 

MFF Univerzity Karlovy v Praze. Dozv•d•li jsme se, že umož!uje místní p•ístup k digitálnímu archi-
vu Institutu USC Shoah Foundation. B•hem devadesátých let byl vytvo•en soubor bezmála 52 000 
výpov•dí p•eživších a sv•dk" holocaustu. Zjistili jsme, že mezi sv•dectvími se nachází i sv•dectví 
paní Hany Pressburg.  Proto jsme se rozhodli CVH Malach navštívit a pokusit se zjistit další informa-
ce týkající se této ženy. Po domluv• s koordinátorem centra jsme se vydali 13. kv•tna 2010 
do Prahy. 

V prostorách knihovny jsme strávili n•kolik hodin. Práce nebyla v"bec jednoduchá, protože 
sv•dectví Hany Pressburg je v angli#tin•. P•eklad nám dal zabrat, ale námaha se nakonec vypla-
tila. Zjistili jsme spoustu nových v•cí, které v dopise nebyly. P•i poslechu Hanina sv•dectví jsme 
n•kdy m•li pocit, že na n•které otázky paní Hana nechce odpovídat a p•evádí •e# na n•co jiného. 
Pravd•podobn• je pro ni stále t•žké o n•kterých v•cech mluvit. Po zpracování celého záznamu 
jsme nabyli p•esv•d#ení, že bychom se m•li do CVH Malach n•kdy vrátit a zaznamenat výpov•$ 
ješt• jednou. Možná, že i nám p•i p•ekládání n•co uniklo. P•eci jen to byly tém•• dv• a p"l hodiny 
záznamu v angli#tin•. Sice jsme tam byli tém•• #ty•i hodiny, ale poslouchat a p•ekládat anglický 
rozhovor bylo pro nás zcela nové. Nem•li jsme s tím dosud žádné zkušenosti.

A co nového jsme zjistili? 

Videozáznam vznikl 14.12. 1997.
Otec Hany se narodil v Drážkov•. Velmi ho 

ovlivnila první sv•tová válka. Byl v organizaci %es-
kých žid".

Matka se narodila v malé vesnici u Rakovníka. 
Jmenovala se R"žena Popprová. (Zjistili jsme doda-
te#n•, že to byl Rousínov.)

Hanin bratr Karlík se narodil v roce 1926. Byl 
o šest let mladší než ona.

Jejich d"m stál na nám•stí (p•i pátrání jsme 
objevili fotogra&i s #ástí západní strany nám•stí, 
na které je jejich d"m zachycen). Dole byl obchod 
a v prvním pat•e bydleli. Byla tam kuchyn•, obývací 
pokoj, jídelna, ložnice a další menší místnosti. Mezi 
nimi i Hanin malý pokojík. 

V rodin• se mluvilo #esky. Švarcovi nebyli orto-
doxní židé, ale v pátek chodili zpívat do synagogy. 
V•tšinou otec. Na Nový rok chodili do synagogy 
všichni. Hana vzpomíná, jak si s bratrem hráli 
v malém parku za synagogou.

Po vzniku protektorátu se Han• život zm•nil 
úpln•. Židé dostali karti#ky, kterými se museli pro-
kazovat 
v obchodech. Po nehod• na kole ji v nemocnici na-
vštívili kamarádi a p•inesli jí knížky. Do jedné z nich 
si vložila dopis od svého p•ítele Fridricha Weila, 
který se pozd•ji dostal do rukou gestapa. Tehdy se 
poprvé i ona setkala s gestapem.

P"vodní p•ístup do synagogy
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Do transportu do Terezína se dostali v únoru 1942. Mohla si vzít bat"žek, nepamatuje si, kolik p•esn• 
sm•li mít, ale myslí si, že to bylo 7 kg. Ani si už nepamatuje, co si s sebou brali, ani nev•d•li, co si mají 
vzít, co budou pot•ebovat. Když p•ijeli do Terezína, žili tam ješt• p"vodní obyvatelé. Byla ubytována 
v bývalé bance. Spali na zemi. Všichni museli pracovat. Hana dohlížela na p•íd•ly polévky a chleba a tak 
r"zn•. Pracovali také na polích, kde sbírali raj#ata. Ob#as n•jaké ukradla, ale v"bec se za to nestydí. Jídlo 
bylo velmi jednoduché. Kousky chleba, margarín, polévka a #erné kafe, ale byla to jen obarvená voda. 
T•žko se jí to popisuje. Se svým manželem, bratrem a tatínkem se vid•la jen ve#er. Vzpomíná si, že v #erv-
nu nebo #ervenci byla s n•kolika desítkami žen p•evezena na sázení strom". Utéci nem•ly šanci. Od pro-
since 1943 byli spole#n• s manželem v Auschwitzu. Svého manžela milovala i p•es to, jak strašn• vypadal. 
Každý den velmi brzy ráno museli nastoupit p•ed baráky a potom šli pracovat do továren. Byli š'astní, že 
byli uvnit• a nemuseli #elit krutému po#así. Práce byla velmi t•žká. Všude kolem byly ostnaté dráty. Nikdy 
si nedovolili k•i#et nebo n•jak na sebe upozor!ovat. K jídlu dostávali n•co jako polévku a mali#ký krají#ek 
chleba na celý den. Vzpomínala na svou zem a bojovala s tou hr"zou.  

V #ervnu nebo #ervenci 1944 p•išla další 
selekce. Odlou#ila ji od Fricka. Odvezli je 
do Neuengamme u Hamburku. Bylo to tam 
sm•šné. Vítala je veselá hudba. Lidé vypadali 
d•siv•, jako kostry. Byla v jedné ze #ty• malých 
skupin. Nikoho neznala. Byla nejmladší. Moc jí 
pomohla jedna dívka, která se jmenovala Anka. 
*ekla jí, a' není smutná, že až um•e, bude s ní. 
Když m•ly chleba, d•lily se o n•j. Práce byla 
t•žká, byly však š'astné, že jich tam bylo p•t 
žen. St•hovali je z jednoho tábora do druhého, 
až skon#ila v Bergen Belsenu. Šli tam p•šky. 
T•žko se jí na to vzpomíná. Úpln• ztratila pojem 
o #ase. V Bergen Belsenu byly všechny baráky 
p•ecpané. Jediné, co jí zajímalo, bylo, jak ukrást n•co k jídlu.

Popsat den, kdy byla osvobozena, nedokáže. Pamatuje si jen st•elbu, pak p•išla n•jaká osoba, otev•ela 
dve•e baráku a oni vyšli ven. Post•íkali je DDT, dali jim n•jaké šaty a odvezli je do nemocnice. Vypadaly 
jí vlasy a pravd•podobn• m•la tyfus. Když se dostala do Prahy, a# to zní neuv••iteln•, vzpomn•la si 
na telefonní #íslo své tety. Zavolala a z"stala u nich. 

V Praze se setkala s Ji•ím, se kterým se znala už p•ed válkou. Když získala osv•d#ení, že její první muž 
je opravdu mrtvý, v roce 1947 se vzali. Tehdy se rozhodli, že v Evrop• nez"stanou. Vycestovat legáln• 
z %eskoslovenska po únoru 1948 bylo velmi složité. Nakonec odjeli na falešné doklady. Z Brna p•ijeli 
do Prahy, kde se Hana potkala se svou sest•enicí. Pamatuje si, jak se lou#ili. Pak jeli do Amsterdamu 
v Holandsku, kde m•li p•átele a odtud do Rotterdamu. Tam se rozlou#ili s Evropou. Na lodi pluli p•es 
Suezský pr"plav do Indonésie. Museli zaplatit hodn• pen•z. Na Nový Zéland jelo asi 500 lidí.  V Melbour-
nu se setkali s p•áteli a na #as tam z"stali. 27. ledna 1949 dorazili do Welingtonu. Bylo t•žké za#lenit se 
do života na Novém Zélandu, ale i p•esto získali spoustu nových p•átel a Hana za#ala  pracovat. Roznášela 
krabice s #okoládou. Potom za#ala pracovat v továrn•. Na Nový Zéland za ní p•ijela i její kamarádka 
z Hamburku Anka. Když se jí narodily d•ti, musela po ve#erech pracovat, protože pot•ebovali peníze. 
Po práci v továrn• pracovala jako poš'a#ka. 

Celý sv"j život soust•edila na rodinu. Své d•ti k židovství nenutila, ale ona se své víry nevzdala. Stala se 
#lenkou Mezinárodní židovské organizace. Také její manžel byl velmi aktivní. Ze za#átku bylo t•žké 
o všem, co prožila, mluvit. To mohla až pozd•ji na Novém Zélandu. Paní Hana beseduje se studenty 
a podílí se na práci Centra Holocaustu ve Welingtonu.

I když žije na Novém Zélandu, po•ád se cítí %eškou a je to pro ni napl!ující pocit. %eskou republiku 
navštívila asi t•ikrát. 
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1. Pátrání ve Státním okresním archivu v Rakovníku – zde se nám poda•ilo získat materiál 
k historii Žid• na Rakovnicku, dokumenty dokladující dopad norimberských zákon• prost•ed-
nictvím vyhlášek a na•ízení na rakovnické židovské ob!any  v dob" protektorátu. N"které 
zajímavé materiály nám byly zkopírované.

2. Studijní exkurze  do  Památníku Terezín – v pr•b"hu dvou dn• jsme si doplnili znalosti 
o  funkci terezínského ghetta, seznámili jsme se s prost•edím  a z transportních listin  jsme zís-
kali cenné seznamy Žid• z Rakovnicka, prostudovali jsme si  také Terezínskou knihu a bese-
dovali s pam"tnicí.

3. Návšt"va Vzd"lávacího a kulturního centra Židovského muzea v Praze – získání dalších 
informací formou interaktivní dílny „Holocaust v dokumentech“. Vytvo•ení seznamu rakovnic-
kých  ob"tí holocaustu ze zdi Pinkasovy synagogy.

4. Exkurze na židovský h•bitov a do bývalého ghetta v Rakovníku – seznámení s místy 
židovské historie v Rakovníku.

5. Besedy s pam"tníky – p•íb"h pam"tnice ze smíšeného manželství, vypráv"ní kamarádky 
židovské dívky. Ob" besedy nám doplnily a blíže speci#kovaly naše zjišt"ní p•i pátrání 
po osudech rakovnické roda!ky, která p•ežila holocaust.

6. Korespondence s pam"tnicí – získali jsme p•íb"h, který nám p•iblížil osud !lov"ka, který 
p•ežil „šoa“, a materiály dokumentující dobu a osobní tragédii.

      

Metody a formy práce na projektu 
Zmizelí sousedé - Židé na  Rakovnicku a holocaust



RAKOVNÍK

1. Záznamy po•ízené p•i pátrání, korespondence, rozhovory s pam"tníky byly zpracovány 
do textové podoby a dopln"ny obrazovým materiálem. Vznikly celkem t•i panely a power poin-
tová prezentace.

2. Zpracované výstupy se staly sou!ástí výstavy Zmizelí sousedé, kterou jsme na naší 3.ZŠ  
p•edstavili ve spolupráci s VKC ŽM v Praze a o. s. Zapomenutí. Naši žáci pracovali s p•edem 
p•ipravenými úkoly.

3. Projekt byl zpracován do podoby webu a umíst"n na stránky školy a projektu Zmizelí 
sousedé. 

4. Byl vytvo•en nový panel pro putovní výstavu Zmizelí sousedé s názvem „Židé na Rakovnic-
ku -  P•íb"h Hany Pressburg“

5. Výstupy z projektu byly prezentovány na studentské konferenci v Praze a na Dni otev•e-
ných dve•í v CVH Malach.   

6. Ze všech získaných a zpracovaných materiál• vytvo•íme sborník.

7. Získané poznatky z  projektu budou využívány v hodinách d"jepisu, ob!anské nauky, 
prvouky a vlastiv"dy (formou prezentace), nap•íklad p•i poznávání  regionálních d"jin.

Zpracování dat a jejich výstupy

Výstupy z pracovních list•
Žáci:  

°  se zamyslí nad p•ínosem výstavy pro poznávání historie
° rozvíjí kritické myšlení
°  formulují názory na dané téma
° diskutují nad p•íb"hy
° osvojí si znalosti o tematice vztahující se k regionu v souvislosti s 2. sv"tovou válkou
° ujasní si a správn" de#nují pronásledování Žid•
° uv"domí si omezování práv Žid• a v co se zm"nilo

Rozvíjení kompetencí: k u!ení, komunikativní, k •ešení problému, ob!anské

Re!exe prob"hne formou •ízené spole!né diskuse zam"•ené na  p•íb"hy p•edstavené na putov-
ní výstav" s pochopením toho, co Židé prožili a pro! k tomu došlo.



RAKOVNÍK– pracovní list 1

1.  V kterém století se Židé pravd"podobn" usadili v Rakovníku? 

 Ze kterého období jsou zmínky o jejich pobytu?

2.  Židé byli po celá staletí necht"nou komunitou. 
 Z jakého d•vodu byl Žid•m otev•en p•ístup do m"sta? 

3.    Kde se Židé ve m"st" usazovali? Bylo jim ur!eno dané místo? 

4.  Jak se jmenovali první doložení Židé v Rakovníku? 

5.  Které !innosti sm"li vykonávat a pro!? Které jim byly zakázány?

6.  Židé byli v celé !eské zemi zvláštní obcí. Získávali r•zné výsady. Základem bylo 
 privilegium krále:  

7.  M"stské ú•ady nemohly Židy soudit. Soudní moc m"l nad nimi židovský soudce 
 – judex Judaeorum. Jak se ozna!oval tento soudce v Rakovníku? Od kdy se p•ipomíná? 

8.  Vztahy mezi rakovnickými m"š$any a Židy se vyost•ovaly a Rakovni!tí hledali záminku, 
 jak se jich zbavit. Ale nejvyšší ú•ady vždy konaly ve prosp"ch Žid•. To se projevilo i tím,
  že jejich obchody se objevily v !ele nám"stí i v jiných !ástech m"sta. Konkurence 
 nar•stala. A tehdy se m"š$ané rozhodli, že bude lépe, když se Žid•m vykáže ur!itá 
  !ást m"sta, kde by je bylo možné snáze kontrolovat a dohlížet na n". Obrátili se op"t 
 na královskou komoru   a tentokrát byli úsp"šní. Pro!? 

9.  Kam byli Židé v Rakovníku p•esídleni?  Byli to všichni Židé?

10.  Jak nazýváme ur!ené místo pobytu, ulici !i !tvr$, kde Židé žili?



RAKOVNÍK– pracovní list 2

1.  Koho byli Židé poddaní?

2.  Židé se také  zabývali „handlováním“. Co je to handl? 
 Od jednotlivc• brali z kopy 2-3 groše úroku. Kolik groš• za tento úrok p•j!ili? 

3.  Když se Židé stali nepohodlnými, docházelo k jejich vypovídání, které !asto provázelo
 drancování  i vražd"ní. Židé tím neoby!ejn" trp"li. Jak nazýváme toto násilí na Židech?
 Aby byli snáze k poznání, museli nosit viditelné ozna!ení. 
 Co to bylo, kdo a kdy to na•ídil?



RAKOVNÍK– pracovní list 3

1. Jak se jmenuje výstava, kterou jsi zhlédl(a)?  Umíš vysv"tlit název?

2. O kom podávají jednotlivé panely sv"dectví?

3. Co znamená výraz holocaust? 

4. Která skupina obyvatelstva jím byla zasažena?

5.   Kdy k holocaustu došlo? 

6. Které z vyhlášek a zákon• (viz p•ílohy) by ti vadily nejvíce?

a)

b) 

c) 



RAKOVNÍK– pracovní list 4

7. Jak se jmenuje rakovnická roda!ka, která p•ežila holocaust? 

8. Kterými koncentra!ními tábory prošla?

9. P•ežil ješt" n"kdo z její rodiny?

10. Kde nyní paní Hana žije?

11. Kolik židovských obyvatel z Rakovnicka bylo v roce 1942 deportováno z Kladna 
             do Terezína?     
  a) 150
                                       b) 200
                                       c) více než 250
             Správnou odpov"% podtrhni.

12. Kolik židovských ob!an• p•ežilo?

13. Který z panel• výstavy na m" nejvíce zap•sobil a pro!?

14.   Co mi výstava p•inesla? Popiš pocity, které v tob" výstava vyvolala.


